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Mix ratio @ MaisTjuma sastavdalu attieciba
@ Mengverhouding @ Misinio komponenty santykis
@ Mischverhéltnis Proporcje mieszanki

@ Taux de mixage @ Smésovaci pomér

@ Proporcion de la mezcla @ Pomer miedania

@ Proporcéo de mistura @ Keverési arany

@ Rapporto di dosaggio & Mesalno razmerje

@ Proporzjon tat-taflita Raport de amestecare

Mix ratio CuecATenHa nponopuys

G Blandingsforhold @ Avahoyia avapigng

@ Blandningsforhéllande Karigim Orani

@D Sekoitussuhde &> [ponopuus CHewMBaHus

&> Segu vahekord © EBAEHE
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30 sec

15 min

Dough time @ MaisTjuma sting$anas laiks
@ Deegtijd @ Miginio stingimo laikas
@ Teiganmischzeit Czas utwardzania
@ Temps de fermentation @ Castwrzeni
@ Tiempo de formacién de lamasa @ Cas tvrdnutia
@ Tempo de formagao da pasta GD  Masszadllapot idétartama
@ Tempo di solidificazione della @ Cas gnetne mase

pasta Perioada de agteptare
@D Hin biex tifforma I-ghagna Bpewme Ha cwecaane
Forberedningstid for dejmasse Xpovog Zupwong
@ Deigtid Hamur Siiresi
& Degtid @ Bpems cMewmBaHus
@ Taikinan Késittelyaika @ #OEE
@D Taidise aeg
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Manual handling time
Handmatige verwerkingstijd
Manuelle Verarbeitungszeit
Temps de traitement manuel
Tiempo de procesamiento manual
Tempo de

=

max 30 min

PrieZitros rankinio valdymo
rezimu laikas

Czas obrobki recznej

CGas ruéniho zpracovani

Cas ruéného spracovania
Kézi as idétartama

Tempo di lavorazione manuale
Hin ta’ l-immaniggjar manwali
Manuel behandlingstid
Manuell h&ndteringstid
Manuell hanteringstid
Manuaalinen késittelyaika
Kasilaadimise aeg
Uzraudzibas rokas vadibas
rezima laiks
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Cas rotne obdelave

Perioada de prelucrare manuald
Bpewe Ha pb4Ha ofpadoTka

XpOVOG XEIPIOHOU e TO XEPI
Elle calistirma siliresi

Bpews py4Hoii o6paboTiu
FERER
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20 min
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[ start curing process in hot water + Maintain water tempera-
ture [] Stop curing + Air cooling to ambient temperature
[J End of total curing process

@ [ start polymensat\e proces in heet water + Handhaaf water-
+ L

tot kamer

[J Einde totale pu\ymensaﬂepmces

@ [J Beginn Aushartungsprozess in heiRem Wasser +
Beibehaltung Wassertemperatur [] Stopp Aushértung + Luftkiihlung
auf Umgebungstemperatur [] Ende des gesamten Aushartungsprozesses

® [ Début du processus de traitement dans I'eau chaude +
Maml\en de la temperalure de 'eau [J Fin du traitement +

de lair a la é ambiante [] Fin de l'ensem-
ble du processus de traitement

® [ Inicie el proceso de polimerizacién en agua caliente +
Mantenga la temperatura del agua [] Suspenda la polimerizacién +
Enfrie el aire hasta la temperatura ambiente [] Fin de todo el proceso
de polimerizacion

® [J Inicie a cura em &gua quente + Mantenha a temperatura da
4gua [] Pare a cura + Arrefecimento a ar até & temperatura ambiente
[ Fim da cura total

® O Avware il processo di polimerizzazione in acqua calda +
dell'acqua

+1I vaffreddamemo ad aria a temperatura ambiente D F\ne dell'intero

processo di polimerizzazione

® [ Ibda I-process tal-kura fl-ima shun + Zomm it-temperatura ta"
l-ima stabbli [] Waqgqaf il-kura + Halli jiksah sat-temperatura tal-madwar
[J Tmiem tal-process tal-kura totali

[J Start haerdningsprocessen i varmt vand + Bibehold vandtem-
eratur [] Stop heerdning + Luftnedkeling til stuetemperatur
E Afslutning af hele haerdningsprocessen

@ [ start konserveringsprosessen i varmt vann + Oppretthold
vanntemperaturen [] Stans konservering + Luftkjeling til romtemperatur
[J slutt p& hele konserveringsprosessen

@ [J Starta hardningsprocessen i hett vatten + Underhall vatten-
temperaturen [] Stoppa hardning + Luftkyl pA omgivningstemperatur []
Slut pa hardningsprocessen

@ [ Aloita kypsyttaminen kuumassa vedessé + Sailyta veden lam-
pétila [ Lopeta kypsyttaminen + Jaahdyta ilman avulla vastaamaan
ympérdivaa lampotilaa [] Kypsytys paattyy

@ [J Alustage raviprotsessi kuumas vees + Sal\llage veetempera-
tuur [J Lopelagﬁ ravi + Of langeb
temperatuurini [] Ldpetage kogu raviprotsess

@ [ Saciet stindzinasanas procesu karsta adent + Uzturiet
adens temperataru[J Beidziet stindzina$anu + Dzesgjiet gaisu Iidz
istabas temperatara[] Visa stindzinasanas procesa beigas

@ [J Pradékite stingdymo procesa karstame vandenyje + Palaiky-
kite vandens temperatur: Sustabdykite stingdyma + AuSinkite org ik
kambario temperataros Viso stingdymo proceso pabaiga

[J Rozpocznij proces utwardzania w cieptej wodzie + Utrzymuj
temperature wody [] Zatrzymaj utwardzanie + Chiodzenie powietrzem
do uzyskania temperatury otoczenia [] Catkowite zakonczenie procesu
utwardzania

@ [J Spustte proces vytvrzovéni v horké vodé + Udrzuite teplotu
vody [] Zastavte vytvrzovani + Chlazeni vzduchem na okolni teplotu
[J Konec celého procesu vytvrzovani

® [J Spustite proces vytvrdzovania v hortcej vode + UdrZute teplo-
tu vody [] Zastavte vytvrdzovanie + Chladenie vzduchom na okolitd
teplotu [J Koniec celého procesu vytvrdzovania

® [J Kezdje a polimerizaciét meleg vizben + Tartsa a viz hémér-
sékletét [] Akotési folyamat véget ér + A levegé szobahémérsékletiire
hiiti az anyagot [] Befejezédik a teljes kdtési folyamat

[J Zaéni postopek strievanja v vrogi vodi + Vzdrzuj temperaturo
vode [] Zakljuéi strjevanje + Hiajenje zraka na temperaturo prostora
[0 Zakljutek kompletnega postopka strjevanja

. (@ incepeti procesul de tratare in apé fierbinte + Mentineti
temperatura apei 2 Incetati tratarea + Riciti in aer pan& la temperatura
camerei () Finalul intregului proces de tratare

[J Havano Ha npoueca Ha BTBbpAsBatHe B ropelya BoAa + MofABPXaHE Ha
Tewneparypata Ha sogata [ ] Criupane Ha BTBLPAABAHETO + BL3AYLIHO OXNaXaHe
110 craitva Temneparypa (] Kpait Ha uenus npouec Ha BTBbpAsBaHe

@ Zexviiore 1 Siadikaoia okAfpUVONG T €0T6 vep6 + Aampriote T
Bcppokpacia Tou vepou (@ Teppariote T okArfipuvon + AroTe va YuxBei oe
6eppoxpacia mepiBdArovIog (3) OAokApwon TS uvoNKiig Siadikasiag okAfpuvang

. [ Sicak suda sertlestirme suresml baglatin + Su isisini sabit
bitisi + Ortam igin klimay!
gahghnn [J Toplam sertlestirme islemi sonu

@ [0 Hauswre npouece B ropsieid Boge + M1
Temneparypy soasl [] Mpexpatute oTepxekne + BosaywHoe oxnaxaeHe fo
TyDb! MOMELIEHIS MI0AHOrO MpoLecca
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